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PREFACE.

En 1843 le gouvernement m’envoya en Espagne, pour y rechercher,
dans les archives et les bibliothéques, les documents qux pouvalent eclan'er
d un nouyeau jour les annales de la Belgique.

“Les résultats des travaux auxquels je me llvran A Slmancas, ol se
gardent les célébres archives de la couronne de Castille, sont connus
depuis longtemps; je crois' pouvoir me dispenser de les rappeler ici.

De mes investigations dans les bibliothéques de Madrid 1 et de I'Escurial,
tout ce qui jusqu’a présent en.avait été porté a'la’ connaissance du publlc
se réduisait & quelques indications sommaires insérées ,ilya trente ans,
dans les Bulletins de la Commission royale d’histoire 2. Les notices que
Javala faltes, les copies et les extrails que javais’ pris des manuscrits de
ces bibliothéques, restaient stériles entre mes mains. La Commission , qui
déja avait exprimé le'veeu de les voir mis en lumiére 3, a jugé qu'il con-
venait de n'en plus dxfferer Ia publlcauon 4 IIs forment la matiére de ce
volume.

-4 Je visitai, & Madrid, outré la Bibliothéque nationale et celle de 'Académie de I'histoire,
‘la Bibliothéque de San Isidro : malc dans celle -ci je ne trouvai point de manuscrits his-
torlqucs REN )
- ? Premiére série, t. IX, pp 254 318.
3 Bulletins, 2° série, t. V, p. 252. :
4 Beqoluuon du 5 janvier 1874. (Bulletms, 4° série, t. ll, p-7.)
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" Les documents auxquels ils se rapportent sont naturellement fort divers;
ils embrassent une assez longue suite de temps : je vais les passer en revue
en les groupant par époque et les classant autant que cela me sera possible.

- Pour les temps antérieurs au regne de PHILIPPE LE BEAu, je n’ai guére
a citer que des traductions : :

Une traduction francaise de la Ghronique de Hollande de Jean de Becke -

~ou Beka (pp. 889-561); - ’ - )

Deux traductions, en.langue castillane, de l’Etat de la maison du duc
de Bourgogne Charles le Téméraire, /que nous a laissé Olivier de la Marche
(pp. 8, 10, 60-); : - da g

Une traductlon aussi en castlllan du Chevaller dellbere, du meme
auteur (p. 11); : ; g - iy

Deux traductions, dans la méme langue s des Memonres de Phlhppe de
Commmes lune faite en 1622 (p 561); lautre en 4652 (p M-)

Sur le regne de leLIPPE LE BEAU les documents ne sont pas nombreux
Nya:

Une Chronique de Lorenzo de Padllla (pp 565 57’1) ) qu1 a ete 1m- :

: prunee en grande partie ;.

Une autre Chronique du docteur Joseph—Mlchel Marquez (pp M et 43) oo
restée inédite jusqu'ici ; - ‘ S

Une Relation des choses qui se passerent en Espagne depuls larrlvee
de Philippe en ce pays en 4506 jusqu’a sa rnort par un témoin. oculalre
(p 14 ) ’ - ‘ ‘ i z\‘ ; '
~ Une lettre que le doeteur de la Parra, qui lui avait donne ses soms.,

~ . écrivit, sur sa maladie et ses derniers moments, a Ferdmand le Ca tho-

lique (p 541), : : '
Et plusieurs traités conclus par Phlllppe avec le roi d’Angleterre
Henri VII et lé duc Charles de Gueldre (pp 562 et 563) e
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' Pour ’époque de CHABLES—QUINI‘, au contraire; 3 les documents abondent.

La plupart, a la vérité, concernent des événements dont les Pays-Bas n'ont -
_ pas étéle théatre : mais on ‘peut soutenir que la vie tout entiére de Charles-

Qumt appartlent a l’hlstmre du pays o ol 1l requt le ]our cest pourqum
j’ai ‘cru ne devoir pas Tles negllger : i : ) :

Je cnteral en premier lieu, parmi ces documents ceux qm ont le
caractere d’hlstmres, de mémoires ou de relations hlstorlques

o Descnptlon des voyages de (‘harles—Qumt par le- selgnem de Herbals g
_gentilhomme de sa chambre (p. 16). ‘ :

Journal des voyages de Charles—Qumt par Jean de Vandenesse, con-

troleur de sa maison (p. 15). .-

Histoire de - Char]es-Qumt par Pedro Mex1a (pp 26 217, 543 544-

f‘ 572 573) ‘
Traductlon espagno]e f par Luls de Toro ) de la Vle de Charles-Qumt

d’Antonio Doria (p. 30).
 Histoire facétieuse de Charles-Qumt par don Frances de Cumga (pp 32
33) AT i
‘Histoire anonyme de Charles—Qumt depuls sa naissance Jusqu au sou-
lévement des communes de Castille (p- 28). . ' :

' Relation de la‘ bataille de Pavie et de la prlse de Frangms Ier ( pp 21,

23, 24, 28, B1, 544). i
Relatlon de la captivité de Frangons Ier en Espagne , avee un recnt suc-
cinct des événements qui la suivirent jusquen 1535, par le capltame Gon—
zalo Hernandez de Oviedo y Valdes (p. 17). ‘ i
* Relation du couronnement de Charles-Quint & Bologne (p. 27)
" Relation de I'expédition triomphale de Charles-Quint & Vienne (p 573)

 Relations diverses de expédition et de la conquete de Tunis ( Pp- 21,

29 572, BT4-875, 576). f :
Relatlon duvoyage de Charles-Quint 4 travers la France en ’1 539 (p 56
~ Relation de I'invasion des Clévois dans le Brabant et du siége de»Lou-

vain, en 1542, par’ Jacques Veroulx (p. 818).
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